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Parrafo 6

"19. El Sr. SCHWARTZ-GIRON (Espaiiz) dice que en las
consultas celebradas entre los paises de te<os los grupos se
ha acordado que el GATT contintie participando en las
mismas condiciones que hasta ahora. Por consiguiente no es
preciso adoptar ninguna medida sobre el pdrrafo 6.

Ast queda acordado.

Pdrrafos 7y 8

20. El PRESIDENTE invita al Consejo a que apruebe las
recomendaciones incluidas en los parrafos 7 y 8.

Asi queda acordario.

Se levanta la sesion a las 16.05 horas.

1974.° sesién

Jueves 24 de julio de 1975, a las 10.50 horas

Presidente: Sr. 1. A. AKHUND (Pakistdn)

TEMA 5 DEL PROGRAMA
Afio Internacional de la Mujer (E/5725)

1. El PRESIDENTE invita al Consejo a que examine el
tema 5 del programa relativo al Afio Internacional de la
Mujer.

2. La Sra. SIPILA (Subsecretaria General de Desarrollo
Social y Asuntos Humanitarios y Secretaria General del
Afio Internacional de la Mujer y de la Conferencia Mundial
del Afio Internacional de la Mujer) recuerda que en
diciemhre de 1972, cuando la Asamblea General proclamé
el afio 1975 Afio Internacional de la Mujer [resoluciéon 3010
(XXVITD)] no se habia pensado en organizar una conferencia
y que los programas previstos para el Afio deberian
financiarse mediante los recursos existentes. Cuando, en
1974, el Consejo Econémico y Social pidi6 al Secretario
General que convocara una conferencia en el marco del Afio
Internacional de la Mujer [resolucion 1849 (LVI)}, se
empezé a dudar de las probabilidades de éxito de una
conferencia organizada en tan poco tiempo y con soélo
250.000 délares. La Conferencia Mundial de Poblacion se
habia preparado durante cuatro afios y su presupnesto
habia superado ics 2 millones de délares. Sin embargo, la
Secretaria creyd en el éxito de la Conferencia y del Afio
Internacional de la Mujer, y los resultados cotenidos hasta
ahora han superado sus previsiones mds optimistas.

3. No hay nada tan poderoso como una idea que llega en
el momento oportuno, como se ha demostrado en los seis
ultimos meses y en lo Conferencia Mundial del Afio
Internacional de la Mujer. Pero el éxito hubiera sido
imposible sin el interés que han mostrado los medios
oficiales y privados del mundo entero y sin la participacion
activa de todas las organizaciones de las Naciones Unidas.
Sesenta y nueve paises han anunciado la creacidon de
respectivas comisiones nacionales compuestas de represen-
tantes de ministerios, de la administracién, de organizd-
ciones no gubernamentales y de particulares. Los delegados
de enlace designados e % pafses seguirdn después de 1975,
manteniend» a iss Nacjones Unidas informadas de la
evolucion de la condicién de la mujer en esos paises.

E/SR.1974

4. El Afio Internacional de la Mujer ha sido el primer
intento global, nacional y mundial, de estudiar la condicién
y el papel de la mujer habida cuenta de las normas
adoptadas internacionalmente para asegurar la igualdad de
derechos, oportunidades y responsabilidades. Es también el
primer intento, tanto en los paises como en el mundo
entero, de plasmar en hechos algunos objetivos importantes
de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Se-
gundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo?,
y un llamamiento a la accién para hacer que la mujer
participe mds en el establecimiento de relaciones amistosas
entre los Estados y en el fortalecimiento de la paz
internacional. Hay buenas razones para esperar que, antes
de fin de afio, se habrin adoptado planes nacionales en casi
todos los pafses para lograr esos objetivos.

5. Ha sido notable la contribucién de las organizaciones
no gubernamentales, nacionales e internacionales. El Afio
Internacional de la Mujer ha recibide también el amplio
apoyo de los trabajadores voluntarios, ae la prensa mundial
y de otros medios de informacién. La oradora aprovecha
esta ocasién para agradecer a los gobiernos y a los demds
donantes de los paifses industrializados y de los paifses en
desarrollo, incluso los mds necesitados, las contribuciones
hechas o anunciadas al fondo de contribuciones voluntarias
abierto por el Secretario General en aplicacion de la
resolucion 1850 (LVI) del Consejo.

6. Las instituciones especializadas y otros organismos de
las Naciones Unidas han participado activamente ¢u la
Conferencia y adoptado resoluciones que deben permitir
lograr los objetivos del Afio. Las comisiones regionales, en
particular, han desempefiado un papel importante, y la
CESPAP ([resolucién 157 (XXXI)] y la CEPA [resolucién
269 (XII)] han aprobado planes de accion a nivel regional.

7. Bl creciente interés que ha suscitado el Afio y la
aplicacién de los principios, programas y planes de accién
adoptados durante los 10 ditimos afios se explica no sdlo
por la importancia que se concede al principio de la

! Resolucién 2626 (XXV) de la Asamblea General, de 24 de
octubre de 1970.
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igualdad de todos los seres humanos sino por el hecho de
que la condicién de la mujer y el desarrollo econémico y
social son interdependientes. El programa de Afio y la
Conferencia Mundial han permitido comprender esta inter-
accibén y sus incidencias en los problemas mundiales.

8. Pese a su rdpida preparacion, la Conferencia Mundial
del Arfio Internacional de la Mujer, celebrada en México del
19 de junio al 2 de julio de 1975, ha most-ado el interés
que rrestan a la cuestion de la condicién de la mujer los
gobiernos y las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales. Por primera vez en la historia de las
Naciones Unidas, las mujeres estaban en mayoria entre las
delegaciones de los 133 gobiernos representados, estando la
mayor parte de las delegaciones dirigidas por mujeres. Tras
haber enumerado las personalidades presentes y dar algunas
precisiones sobre la organizacion material de 1a Conferencia,
la oradora rinde homenaje al Presidente de Méxicoy a la
Sra. Echeverrfa, al Presidente de la Conferencia, Sr. Ojada
Paullada, al Gobierno y a los funcionarios mexicanos, y al
perscnal de las Naciones Unidas, que han asegurado el éxito
de esta manifestacion.

9. La Conferencia ha sido el punto culminante del Afio
Internacional de la Mujer, porque ha adoptado gran nimero
de recomendaciones, incluidas en el Plan de accion mundial
para la consecucién de los objetivos del Afio Internacional
de la Mujer y en la Declaracién de México sobre 1a igualdad
de la mujer y su contribucién al desarrollo y 1a paz, 1975, y
ha adoptzdo también 34 resoluciones que orientarin
ciertamente las actividades de las Naciones Unidas durante
muchos afios. Su informe (E/5725) permitird al Consejo
conocer los progresos realizados hacia los objetivos del Afio
Internacional de la Mujer y adoptar todas las decisiones que

juzgue necesarias.

10. Los participantes en la Conferencia han estimado que
la cuestion de la condicion de la mujer no podia tratarse
aisladamente sino que debia estar ligada a las realidades
contempordneas, es decir, a la solucion de los problemas
econdémicos, sociales y politicos. La Conferencia ha podido
as{ pronunciarse sobre algunas cuestiones (la mujer pales-
tina, la condicién de la mujer en Namibia, en el territorio
panamefio llamado la “Zona del Canal” y en Chile, etc.) y
asociarse, por consiguiente, a las mujeres que luchan contra
el colonialismo, el racismo, la discriminacion racial y la
dominacién extranjera y en pro de la promoci6n de la paz y
la seguridad internacionales.

11. La Conferencia ha destacado la necesidad de un nuevo
orden econdémico internacional que se funde en la Carta de
Derechos y Deberes Econémicos de los Estados?. Ha hecho
observar que las tres cuartas partes de la humanidad debian
atender urgentemente a graves problemas sociales y econé-
micos, y que eran las mujeres las que mds sufrian de todo
ello, por lo que era necesario mejorar su situacion y definir
su funcién en el desarrollo. Numerosas recomendaciones y
decisiones de la Conferencia se han inspirado en los
principios inscritos en la Carta de las Naciones Unidas
(completa igualdad de los seres humanos, progreso econé-
mico y social, cooperacion internacional). Pero el aumento

2 Resolucién 3281 (XXIX) de la Asamblea General, de 12 de
diciembre de 1974.

del PNB no produce automdticamente ni el progreso social
ni el mejoramiento de la condicion de la mujer; es preciso
asimismo tencr en cuenta el elemento humano. La Confe-
rencia ha puesto de relieve .os »fectos perjudiciales a la
condicion de la mujer qu: wrovocan un crecimiento
demogrifico excesivo, la escasez alimentaria y, mds general-
mente, el subdesarrollo. La insuficiente utilizacién del
potencial humanc jue rep. >senta la poblacion femenina
mundial frena el progreso econémico y social. A este
respecto, el paper de la mujer varia de un pals a otro, pero
es significativo que las decisiones y recomendaciones de la
Conferencia encaminadas a suprimir la discriminacién de
que es victima la mujer hayan sido aprobadas por unanimi-
dad. En cambio, las delegaciones han reaccionado diferente-
mente ante las recomendaciones relativas a cuestiones
politicas o al nuevo orden econdémico internacional. En
ciertos medios, se estima que si las resoluciones y decisiones
se aplican en forma desacertada o insuficiente, se debe a
que no hubo acuerdo en el momento de su aprobacion. Por
este motivo, el Grupo de Expertos sobre la estructura del
sistema de las Naciones Unidas ha pedido una coogeracién
global que conduzca a un acuerdo general sobre los
problemas fundamentales (E/AC.62/9). Ahora bien, la
Conferencia ha sido undnime en pedir la supresién de las
medidas discriminatorias contra la mujer, asi como la
mejora de su condicién; y para asegurar una accién nacional
e internacional continuada, ha recomendado a la Asamblea
General que proclame el decenio 1975-1985 Decenio de las
Naciones Unidas para la Mujer y el Desarrollo.

12. En el plano nacional, se ha considerado generalmente
que los gobiernos debian otorgar cardcter prioritario a la
supresion de toda discriminacion por motivos de sexo, y a
la integracién de las mujeres en el desarrollo. La Conferen-
cia ha destacado una serie de proyectos que deberian
ejecutarse en los sectores en que sigue siendo precaria la
condicién femenina, y ha sugerido, en su Plan de accion
mundial, que se creen comisiones interdisciplinarias o
multisectoriales a fin de asegurar mds rdpidamente la
igualdad de oportunidades sin consideraciones de sexo. Para
obtener buenos resultados, esas comisiones deberin com-
prender hombres y mujeres, ya que el progreso de la mujer
serd beneficioso al conjunto de la humanidad.

13. En el plano internacional, Ia Conferencia ha pedido a
los gobiernos que aumenten el niimero de mujeres en sus
delegaciones y ha recomendado que los organismos de las
Nacicnes Unidas reconozcan la responsabilidad que les
incumbe de dar ejemplo a los Estados Miembros en materia
de politica del empleo y de administracion del personal. Ha
recomendado que el Secretario General prepare diversos
proyectos, especialmente un informe sobre la participacién
de la mujer en el fortalecimiento de la paz mundial y en la
eliminacion del apartheid, el racismo, la discriminacion
racial, el colonialismo y la dominaci6n extranjera. También
ha pedido que se estudie con cardcter prioritario, en 1976,
la elaboracion y la aprobacién de un convenio sobre la
eliminacion de la discriminacién contra la mujer.

14. La Conferencia ha aprobado recomendaciones pre-
cisas con objeto de hacer aplicar sus resoluciones. Ha
pedido al Consejo que recomiende se refuerce en la Sede
de las Naciones Unidas 2l servicio de la Secretarfa encargado
de aplicar el Plan de accién, que se cree un instituto
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internacional de formacién profesional e investigaciones
para la promocion de la mujer, y que se celebre una segunda
conferencia mundial en 1980.

15. La Conferencia y el Grupo de Expertos sobre la
estructura del sistema -le las Naciones Unidas han emitido
recomendaciones contradictorias. El Grupo de Expertos
trata de mejorar la cooperacién econémica mundial liqui-
dando la Comisién de la Condicién Juridica y Social dc la
Mujer, al paso que la Conferencia ha sido undnime en
recomendar su mantenimiento, o su sustituciébn por un
6rgano representativo encargado tnicamente de los proble-
mas relativos a la situacién femenina. Ha considerado que
este organo, o la Comisién existente, contribuirian eficaz-
mente a ejecutar los programas del Plan de accion y
permitirian cambiar impresiones y formular principios
acerca de la condicién de la mujer. El Grupo de Expertos ha
previsto asimismo la supresién tanto del servicio de la
Secretaria encargado de aplicar el Plan de accion como de la
Comisién de Desarrollo Social.

1€. La Confer: cia, por el contrario, ha recomendado que
el Consejo haga cuanto sea necesario para que las comi-
siones regionales dispongan del personal y recursos necesa-
rios para poder elaborar los programas regionales destinados
a ejecutar el Plan de accion. También ha recomendado que
se faciliten al servicio de la Secretaria encargado de aplicar
el Plan los medios apropiados para apoyar eficazmente los
programas ya existentes y preparar otros nuevos, en
colaboracion con todos los organismos del sistema de las
Naciones Unidas. Dada la multiplicidad y la diversidad de
los proyectos que la Conferencia ha recomendado por
unanimidad, tal vez el Consejo desee considerar si es
conveniente que un grupo mixto de expertos presente un
dictamen sobre la organizacién que mds convenga a la
cooperacion mundial en materia social.

17. El Instituto internacional de formacién profesional e
investigaciones para la promocion de la mujer, cuya
creacion ha recomendado la Conferencia y que estaria
financiado mediante contribuciones voluntarias, efectuaria
investigacicnes sobre la condicion de la mujer por cuenta
del servicio de la secretaria encargado de la aplicacién del
Plan de accién con la colaboracién de la Universidad de las
Naciones Unidas y de otros institutos interesados. Se
invitaria a los organismos especializados y a las comisiones
regionales a que participasen en su funcionamiento.

18. Se ha invitado a la Asamblea General a que organice
para 1980 tna conferencia que tendrd por objeto examinar
y evaluar la aplicacién del Plan de acci6n y las resoluciones
relativas a la eliminacién de la discrin.inacién fundada en el
sexo, asi como a la integracion de la mujer en el desarrollo.
Serfan minimos los créditos presupuestarios necesarios para
Su organizacion.

19. La Conferencia no ha olvidado las consecuencias
financieras de sus decisiones y recomendaciones, ni las de su
Plan de accién; ha invitado al Secretario General a que
presente a la Asamblea General, en su trigésimo perfodo de
sesiones, un informe elaborado en consulta con los 6rganos
y organismos de las Naciones Unidas que contenga reco-
mendaciones sobre la manera como podrian ser asignados y
administrados en las mds favorables condiciones los fondos

suplementarios facilitados concretamente con el fin de
asegurar la integracién de la mujer en el desarrollo.

20. Para concluir, la Sra. Sipild subraya que la aplicacion
de las recomendaciones de la Conferencia ha de ser
enfocada en forma dindmica y multisectorial. El mejora-
miento de la condicion de la mujer y la integracion de la
misma en la vida social requieren un esfuerzo pluridiscipli-
nario a todos los niveles: nacional, regional y mundial. En la
reunion especial entre organismos sobre el Aiio Inter-
nacional de la Mujer, celebrada los dias 21 y 22 de julio, los
representantes de todos los organismos de las Naciones
Unidas han empezado a establecer los planes de ejecucion.
La Sra. Sipild estd convencida de que la accién conjunta de
los 6rganos y organismos de las Naciones Unidas dara por
resultado la proxima elaboracion de un programa dinamico
y global que no solamente redundard en beneficio de la
mujer e, indirectamente, del nifio, la familia y la sociedad,
sino que contribuird también a mejorar en todas partes la
calidad de la vida.

21. Para la Sra. URBINA (México), el informe que tiene
ante si ¢l Consejo pone de manifiesto los importantes
resultados de la Conferencia Mundial del Afio Internacional
de la Mujer, donde se adoptaron muchas resoluciones y una
declaracion de principios generales sobre medidas concretas
para el mejoramiento de la condicién de la mujer. Los
participantes han tomado mds clara conciencia de los graves
problemas que afectan a la mitad del género humano y
decidieron impulsar la cooperacién internacional para lograr
la igualdad de hombres y mujeres y hacer participar a éstas
en la solucién de los problemas planteados.

22. Para destruir las estructuras que mantienen a la mujer
en situacidn marginal, han de alcanzarse tres objetivos que
sefiala la resolucién 3010 (XXVII) de la Asamblea General:
igualdad entre hombres y mujeres, participacién de la mujer
en el desarrollo, contribucién de la mujer a la paz mundial.
Esta cooperaciobn no puede lograrse realmente mientras
subsista la desigualdad. Corresponde a cada pais adoptar las
disposiciones internas para cumplir las decisiones adopta-
das. En cuanto a los organismos internacionales, deberin
colaborar para la consecucion de estos objetivos y el
examen periédico de los progresos alcanzados.

23. Las decisiones de la Conferencia siguen dos lineas
paralelas. Algunas se refieren a problemas especificos de la
mujer, tales como las resoluciones sobre salud, empleo,
educacion, familia, participacién, promocién y necesidad de
estudiar los temas relacionados con la condicién de la
mujer. Las otras se refieren a la reestructuracion de los
sistemas nacionales e internacionales que impiden satisfacer
las necesidades mds elementales de los grupos marginales,
entre los que se encuentra la mayor parte de las mujeres. Es
necesario, ademds, adoptar todas las medidas adecuadas
para dar vigencia a esas resoluciones. Los gobiernos, los
organismos de las Naciones Unidas y los individuos deben
inspirarse en las medidas que figuran en el Plan de accién y
observar los principios de la Declaracion de México.

24. Las preocupaciones que se manifiestan en la intro-
duccidon y en el capitulo primero del Plan mundial de
accion (los problemas del desarrollo, de las mujeres que
viven en zonas rurales, de la mujer que trabaja, la relacién
entre las cuestiones internacionales y la condicién de la
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mujer, etc.) se reflejan en muchos proyectos de resolucion
presentados que, en su mayorla fueron adoptados por
consenso. El plan de accién y la Declaracion de Mexxco son
documentos de importancia indiscutible. Cierto es que sélo
las generaciones futuras podrin valorar el alcance de la
Conferencia, pero valga decir, desde ahora, que la Conferen-
cia ha sido un punto de partida en la transformacién de la
condicion femenina. Negarlo o decir que no se trataron
adecuadamente las cuestiones es ignorar lo que sucedié en
México. Es explicable que se trate de desvirtuar los resulta-
dos de la Conferencia: promover la plena igualdad de la
mujer con el hombre es una accién revolucionaria que
asusta a muchos.

25. Para que la mujer participe en pie de igualdad con el
hombre en la vida social, hombres y mujeres deben hacer
frente, unidos, a las dificultades. Ahora bien, la mujer ha es-
tado siempre marginada en la sociedad, y todavia hoy no goza
de igualdad completa, ni de hecho ni de derecho, con el
hombre. I a brecha cada vez mds profunda entre los pafses
desarroilados y los paises en desarrollo, la precaria paz
mundial, la sistemdtica violacion de las libertades funda-
mentales en distintos parses y la existencia de enclaves del
colonialismo, la contaminacién del medio ambiente. La
carrera armamentista y el caos monetario internacional se
suman a esas dificultades. Por todo ello, se hace necesario
cambiar urgentemente las mentalidades e instaurar un
nuevo orden econémico internacional. La mujer no puede
permanecer indiferente ante esa situacion y ha de asumir
responsabilidades iguales a las del hombre en la reorga-
nizacién del sistema internacional y en la abolicién de
patrones de conducta internacional hoy completamente
caducados.

26. Si el fin ultimo del desarrollo es una mejor calidad de
vida para todos, el nuevo orden econdémico internacional
debe estar basado en la equidad, la igualdad soberana, la
cooperacion entre los Estados y la promocién del progreso
econdémico y social. Ademids, el desarrollo no es sblo el
crecimiento econémico de los Estados, sino también la
igualdad de oportunidades en todas las esferas en las que la
mujer, junto con el hombre, debe poder desempefiar al
madximo sus capacidades.

27. Seiialando la necesidad de luchar por la plena integra-
cién de la mujer en el proceso de desarrollo, la Sra. Urbina
indica que la Declaracién de México se inspira en convic-
ciones ya enunciadas en la Carta de las Naciones Unidas, la
Declaracién Universal de Derechos Humanos y la Declara-
cién sobre la eliminacién de la discriminaciéon contra 1~
mujer. Los principios consagrados en la Declaracién de
México proyectan una imagen de la mujer y del hombre que
presupone la igualdad de oportunidades y de obligaciones
en la familia y en la sociedad. Los programas y r olfticas que
orientan la educacién deben modificarse para permitir la
plena realizacion personal compatible con los requisitos del
desarrollo. La oradora insiste en particular en la igualdad de
hombres y mujeres ante la ley, la igualdad de oportunidades
en el empleo, la remuneracién y la promoci6n y destaca la
importancia que tiene la libertad de decidir sobre el
matrimonio y sobre la maternidad responsable, cambios
todos ellos que es necesario sean simultdneos.

28. Al proclamar que las relaciones entre los seres
humanos se rigen por el principio de igualdad de derechos

entre hombres y mujeres, se reconoce también que las
relaciones entre los Estados deben regirse por los principios
de la igualdad soberana, la libre determinacion de los
pueblos, la integridad territorial y la no intervencién en los
asuntos internos de los Estados.

29. Es natural que la Declaracion de México, que no se
limita a consagrar simples aspiraciones sino que fija normas
de conducta para eliminar la desigualdad, sea atacada por
elementos claramente reaccionarios. Quienes no compren-
den su alcance y el de los demds documentos aprobados en
la Conferencia son precisamente quienes siguen sujetos a
patrones de conducta que no les permiten participar en el
andlisis de las cuestiones que afectan al mundo modemo.
Con todo, las generaciones futuras sabrin entender que, al
aprobar la Declaracion, se han abordado por vez primera los
problemas de la mujer identificindolos con los problemas
de la sociedad, y reciprocamente.

30. En la Conferencia cristalizaron varias causas por las
que la mujer habia luchado largo tiempo, se modificaron
algunos enfoques y se tomd conciencia plena de la
problemadtica contemporanea y de la descriminacion. Ya no
se volverdn a tratar las cuestiones de la mujer como si
constituyesen un sector aparte, sino integrindolas cabal-
mente en los problemas de hoy.

31. La delegacion de México reitera su conviccién de que
solo a través de la cooperacion internacional podrin
encontrarse soluciones viables. El Consejo Econémico y
Social Jdebe adoptar medidas complementarias de las de la
Conferencia de mcdo que el esfuerzo realizado por la
comunidad internacional no sea vano y las recomendaciones
adquieran plena vigencia. Del Consejo depende que conti-
nie el esfuerzo iniciado por la comunidad internacional al
proclamar los objetivos del Afio Internacional de la Mujer
~igualdad, desarrollo y paz— y al convocar la Conferencia.

El Sr. Longerstaey (Bélgica), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

32. La Sra. TURNBULL (Australia) recuerda que en su
1972a. sesion, al examinar el papel de Zambia en la lucha
contra el racismo en Zimbabwe, el Consejo reiter6 una vez
mads los principios de la Carta de las Naciones Unidag, en
particular su fe en los derechos fundamentales del ser
humano, en la dignidad y valor de la persona, en la igualdad
de los derechos de hombres y mujeres. Es, por tanto, de
lamentar que quede tanto por hucer, siquiera sea para
comprender el significado de esos términos. No s6io todavia
se desconoce a menudo la igualdad de la mujer con el
hombre, sino que lo mismo ocurre con su dignidad. La
discriminacion basada en ¢l sexo es més insidiosa atin que ia
discriminaci6n racial; mds tolerada y menos reconocida, con
manifestaciones diversas en las actitudes sociales, la educa-
cién, los mitos y los prejuicios, hace que la miujer —el
segundo sexo— acepte su relegacién a un segundo plano. En
una época en la que cada dia se manifiesta mayor
preocupacién por la penuria alimentaria y los problemas del
desarrollo y de la justicia social en el mundo, es inadmisible
que la mitad de la poblacion mundial vaya a la 2aga y que se
le niegue la nueva justicia social y el nuevo orden social por
los que combate la comunidad internacional.
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33. Incumbe a los gobiernos un gran papel en esta esfera,
Por su parte, el de Australia coopera estrechamente con las

- organizaciones no gubernamentales y los grupos femeninos

de su pais. Buena parte del trabajo ha de hacerse también a
nivel de colectividad e incluso de individuo, que deben
proceder a una revisién radical de los valores sociales; para
ello, es menester notoria voluntad politica.

34, En los planos internacional y regional hay que
preparar directivas que permitan concebir juntamente un
orden social mds equilibrado y justo. El Gobierno de
Australia aprueba en este sentido el plan regional de accién
adoptado por la CESPAP [véase E/5656, resolucion 157
(XXXI)] para la integracion de las mujeres en el desarrollo.
Ese plan, es en efecto, 1a prueba de que se ha podido llegar
a un acuerdo no s6lo a nivel regional sino igualmente a nivel
nacional sobre principios rectores y programas.

35. El Gobierno de Australia reserva su posicién definitiva
sobre la Declaracién de México, el Plan de accion mundial y
las resoluciones y decisiones adoptadas por la Conferencia,
ya que no ha tenido todavia tiempo de estudiarlos con
detalle. Ello no obstante, la Conferencia ha producido
rc Mtados positivos y el Gobierno de Australia participard
en la ejecucion del Plan de accion. |

36. Asi como los 6rganos de las Naciones Unidas se han
ocupado concretamente de los problemas de los paises
menos desarrollados, los gobiernos y los individuos deberan
aplicar con caricter urgente las decisiones que se sefialan en
el informe para mejorar la suerte de la mujer.

37. Ei1 Sr. DUMAS (Francia) opina que no se trata de
liberar a la mujer de su condicidn feminina, sino de darle los
medios para asumir plenamente esa condicién. En la
Conferencia de México, la Sra. Giroud, Secretaria de Estado
francesa de la Condicion Femenina, precis6 que no se
trataba tampoco de que la mujer se libere del hombre. En
realidad, de lo que las mujeres deben liberarse es de sus
propios prejuidicos y de sus propios temores. Por tanto, hay
que reducir, hasta hacerla desaparecer, la diferencia que
separa la condicion de la mujer de la del hombre, y esto
entrafia que se definan las acciones que hay que emprender,
apc ar y proseguir para hacer que la mujer comparta
responsabilidades de toda indole. Por ello, Francia no
puede menos de adherirse al espfritu que ha inspirado la
Declaracién de México.

38. Aunque Francia sea uno de los pafses mds avanzados
en la via de una igualdad de derecho y de hecho entre la
mujer y el hombre, sabu que le queda mucho por hacer, y
aprueba, por tanto, las orientaciones propuestas en la
Declaracidn de México. Habida cuenta de las diferencias
que existen entre los Estados, aprueba el principio de que
cada pais decida su propia estrategia. Acoge favorablemente
las recomendaciories de la Conferencia y. en particular, la
nocion de un vinculo evidente entre el desarrollo y la
promocion de la mujer. Pero la delegacién francesa teme
que algunas referencias a textos a favor de los cuales no han
votado algunos paises o a problemas politicos regionales
que no t'cnen relacion directa con la condicién femenina
puedan obstaculizar el acuerdo general deseable.

39. Siguiendo la idea de que no hay que limitarse a
declaraciones de principio, la delegacion francesa espera que

el esfuerzo de comprension y reflexion resultante del Afio
Internacional de la Mujer producird sus frutos. Para ello, es
preciso en primer lugar que el cardcter multidisciplinario e
interministerial de los problemas de la mujer no impida que
la atencién y la accion se concentren en ciertos puntos
concretos relativos a la condicién femenina excluyéndose
asi otros aspectos que pueden ser tratados en otros foros.
En segundo lugar, por encima de las garantfas juridicas
favorables a la igualdad, hay que afirmar en prioridad la
difusién de una instruccion obligatoria, gratuita e idéntica
para los nifios y las nifias, sin olvidar su prolongacién
indispensable que es la informacién. A este respecto, el
orador se felicita del notable trabajo rea!.ado por las
organizaciones no gubernamentales femeninas y dice que
Francia estd segura de que este trabajo continuard. Pero en
el camino que inician las mujeres, los progresos serin tanto
mas rdpidos si los gobiernos, movidos por el Afio Inter-
nacional de la Mujer, deciden reconocer a ésta la vocacion
de agente de promocién de la justicia y de una mejor
calidad de la vida.

40. El Sr. KAUFMANN (Paises Bajos) observa que la
Conferencia de México ha servido, en primer lugar para
establecer el inventario de los problemas de la mujer e
intercambiar datos a escala mundial, movilizando ademds a
la opini6n piiblica, los gobiernos y todos los 6rganos de las
Naciones Unidas. En segundo lugar, el Plan de accion
mundial adoptado contiene normas ttiles para enfrentarse
con los diversos problemas a escala nacional. En tercer
lugar, no sélo los gobiernos y los 6rganos de las Naciones
Unidas sino también las organizaciones no gubernamentales
y las agrupaciones privadas deben aplicar las decisiones de la
Conferencia. En cuarto lugar, es de desear que se organicen
conferencias regionales para ver cémo se ejecuta el Plan de
accion a escala regional. En quinto lugar, el orador recuerda
que la delegacion de los Pafses Bajos fue uno de los autores
de la resolucion 12 de la Conferencia (Recursos especiales
para la integracién de Ja mujer en el desarrollo), y que su
Gobierno ha ofrecido contribuciones suplementarias para
proyectos encaminados a hacer que la mujer comprenda su
posicién y su papel en la sociedad. En sexto lugar, el
Gobierno de los Pafses Bajos, ha ofrecido también una
asistencia financiera para los proyectos relacionados con la
bisqueda de politicas relativas a la integracion de la mujer
en el proceso de desarrollo prevista en la resolucién 14. En
séptimo lugar, el Gobierno de los Paises Bajos espera que ei
Secretario General de las Naciones Unidas presente a la
Asamblea General en su trigésimo periodo de sesiones los
informes y propuestas solicitados. Al igual que el Gotierno
de Australia, el Gobierno de los Pafses Bajos estudi» en la
actualidad las recomendaciones formuladas por la Conferen-
cia y adoptard una posicion en el momento en ane se
examinen las propuestas e informes de que se trata,

41. El orador concluye indicando acerca de la vesc-
lucion 4 (El papel del sistema de las Naciones Unidas en la
aplicacion del Plan de accion mundial), que el servicio de la
Secretarfa encargado de la ejecucion del Plan deberd
reforzaise de conformidad con el apartado b del pérrafo 3
de esa resolucién.

42. La Sra. SANTHOSO (Indonesia) estima que el balance
de la Conferencia de México no es decepcionante, ya que
los paises representados, a pesar de la diversidad de sus



17744, sesion — 24 de julio de 1970 143

condiciones socioeconémicas y culturales, han adoptado en
ella una declaracion sobre la igualdad de la mujer y su
contribucién al desarrollo y a la paz y un Plan de accién
mundial para el logro de los objetivos del Afio Internacional
de la Muyjer.

43. Cabe felicitarse también de la obra realizada por las
Naciones Unidas que, en la Declaracion y el Plan de Accién
de Lima en materia de desarrollo industrial y cooperacion
(E/5696, cap. IV) y en los 190. y 200. periodos de sesiones
del Consejo de Administracion del PNUD (véanse E/5645 y
E/5703), subrayaron la importancia de la integracién de la
mujer en el desarrollo.

44. En Indonesia nunca se ha puesto en duda el principio
de la igualdad y de la participacién plena de la mujer,
principio inscrito en la Constitucién. Pero, como en todos
los paises en desarrollo, se plantean problemas relativos en
particular a la planificacion de la familia, 12 proteccién de la
madre y el nifio, la formacién y la educacién. Indonesia
aprueba, por tanto, en particular, la resoluciéon 15 de la
Conferencia de México, relativa a la planificacion de la
familia y a la plena integracién de la mujer en el proceso de
desarrollo. El programa de planificacion de la familia tiene
elevada prioridad en el segundo plan quinquenal de Indone-
~ sia y se propone mejorar la salud de la madre y el nifio y
elevar el nivel de vida. Es evidente que su éxito depende
enteramente de la participacion de la mujer. Los resultados
obtenidos hasta ahora son alentadores gracias, en cierta
medida, a la ayuda recibida del exterior, sobre todo a través
de las Naciones Unidas. Lo #on también en lo que respecta a
la participacién de la mujer en el esfuerzo de desarrollo vy,
en particular, en las esferas de la poblacion, la educacién, 1a
salud piblica y el desarrollo rural. En lo que respecta a esta
ultima esfera, es esencial, como se subraya en la resolucion
21 de la Conferencia, que se dé a la mujer de las zonas
rurales la formacién que le permita participar eficazmente
en las actividades de desarrollo; es particularmente perti-
nente el pdrrafo 4 de la parte dispositiva de esta resolucién,
por el que se pide a los organismos internacionales que
apoyen los esfuerzos en esta esfera.

45. Para concluir, la oradora estima también que la
participacion del hombre en el Afio Internacional de la
Mujer es indispensable para el éxito de dicho Afio.

46. La.Srta. GUEVARA ACHAVAL (Argentina) destaca
el interés que siente su pais por la cuestién de la condicién
de la mujer; la insercién social de las mujeres debe ser un
factor de desarrollo de los pueblos y no un aumento
cuantitativo de la mano de obra. La Conferencia de México
permitird que desaparezcan las situaciones de injucticia y
discriminacién que, como ha dicho el Secretario General,
constituyen una ofensa para la dignidad humana. La
Declaracion de México, e! Plan de accién mundial y las 34
resoluciones aprobadas demuestran claramente que las
mujeres desean tener una participacion real en la toma de
decisiones y la solucién de los problemas actuales. En la
Argentina, un alto porcentaje de mujeres desempefian
actividades en los poderes ejecutivo, legislativo y judicial,
asf como en las ramas de la ciencia, las artes y la cultura.

47. La Declaracion de México recoge el espiritu que
anima las resoluciones 1851 {LVI) del Consejo Econdmico

y Social y 3010 (XXVII) de 1a Asamblea General. relativas a
la integracion de la mujer en el desarrollo, La delegacion
argentina aprueba esta Declaracién, con las reservas ya
formuladas acerca de los parrafos octavo y undécimo del
predmbulo y de los pérrafos 12, 24 y 26 de la parte
dispositiva.

43. En cuanto al Plan de accion mundial, la delegacion
argentina también ha expresado su opinion sobre la
secciéon G del capitulo II relativo a la poblacién;a su juicio,
con excesiva frecuencia se tiende a ver en el control de la
natalidad la panacea de todos los problemas demogréficos,
sin establecer una diferencia entre superpoblacion y falta de
poblacién. Es privativo de cada gobierno determinar su
politica demogréfica y hubiese sido convenien?: recordar en
el informe de la Conferencia este principio inscrito en el
Plan de accién mundial sobre poblacion. En cuanto atafie al
capitulo III relativo a las actividades en materia de investi-
gacion, reunién y andlisis de datos, la delegacion argentina
ya ha indicado que, para analizar mejor los problemas
nacionales de la condicién femenina y evaluar debidamente
las dificultades y los progresos de la integracién regional,
era necesario efectuar un intercambio de experiencias, por
conducto de centros, universidades o distintos foros. Con
esta finalidad se establecerd en la Argentina un centro de
investigacion, adiestramiento, cooperacion técnica e infor-
macién financiado por la Comisién Interamericena de
Mujeres y por la Organizacién de los Estados Americanos.

49. La Conferencia de México se ha interesado asimismo
por la participacién de la mujer en el dmbito intern~cional,
como lo demuestran las resoluciones relativas a la participa-
cién de la mujer en el séptimo perfodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General y en otras reuniones
internacionales, asi como la exhortacién respecto de la
situacién de la mujer en el trabajo dirigida a los organismos
de las Naciones Unidas. Es de lamentar que el estudio
realizado por el UNITAR en 1973 y los informes mds
recientes presentados al Consejo Econémico y Social no
acusen la consecucién de importantes progresos en esa
esfera.

50. El Sr. LOBANOV (Uni6n de Reptblicas Socialistas
Soviéticas) declara que la Conferencia Mundial del Afio
Internacional de la Mujer ha sido una manifestacién tnica
tanto por la importancia de la representacion en esa
Conferencia como por la gran variedad de las cuestiones
examinadas. El informe correspondiente m:.ece, pues,
detenido examen.

51. La proclamacién del Afio Internacional de la Mujer
habia sido acogida con mucho interés en la Unién Soviética,
y esa dilatada campafia internacional ha recibido ol apoyo
de los organismos gubernamentales y comunitarios. La
coordinacion de la accion efectuada en la propia Unién
Soviética ha sido encargada a una comisién que comprende
representantes de todas las repiblicas, los organismos
sociales, el Presidium del Soviet Supremo y los ministerios,
la cgal ha elaborado un amplio programa de medidas para
1975.

52, La Unién Soviética aprueba en conjunto los resulta-

dos de la Conferencia y de modo especial las medidas
destinadas a mejorar la condicién de la mujer y a extender
sus derechos. La Conferencia, en efecto, ha demostrado la
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capacidad que tienen los movimientos femeninos para
contribuir al fortalecimiento de la paz y la seguridad; por
- otra parte, no se ha limitado a examinar algunos problemas
exclusivamente femeninos, ni ha vacilado en tratar de
problemas internacionales que se hallan en la base misma de
la creacién de la propia Carta de las Naciones Unidas. La
celebracion del trigésimo aniversario de la victoria contra el
fascismo se ha llevado a cabo en presencia de numerosas
mujeres, las cuales, sobre todo en la Unién Soviética,
lucharon por la liberacién de todos los pueblos del mundo.
Se puede observar que su determinacién de reforzar la paz y
la seguridad se encuentra también en gran nimero de
reso;uciones de la Conferencia,

53. La Conferencia, por lo demds, sefiala a I atencion de
la opinién piblica ciertos problemas que quedan por
resolver: discriminacion contra la mujer en distintos aspec-
tos de la vida social, lucha contra el racismo, el colonia-
lismo, el neocolonialimo y el imperialismo. El
Sr. Podgorny, Presidente del Presidium del Soviet Supremo,
en su intervenciébn en México, ha insistido en que el
socialismo ha liberado a las mujeres y permitido a éstas
participar en la vida de la sociedad, en el desarrollo de la
produccién y en la direccién del Estado. La politica social
de la Unién Soviética tiene por objeto crear las mejores
condiciones para que las mujeres puedan realizar esa
participacion.

54. Si bien representa uno de los principales aconteci-
mientos del Afio Internacional de la Mujer, no por ello la
Conferencia deja de ser un comienzo, puesto que la lucha
de las mujeres no ha terminado. Es preciso, por lo tanto,
continuar los esfuerzos en los distintos paifses y en el plano
internacional, especialmente en el marco del Congreso
Mundial del Afio Internacional de la Mujer que se celebrard
en Berlin en octubre de 1975.

55. La delegacion soviética estd convencida de que el Afio
Internacional de la Mujer permitird que las mujeres de todos
los paises se liberen totalmente y participen en la soluci6n
de los problemas, el fortalecimiento de la paz y la
seguridad, asf como en la liberacién de todos los pueblos y
en el progreso de la humanidad en general.

56. El Sr. ZIZKA (Checoslovaquia) dice que en Checoslo-
vaquia, como en todos los pafses socialistas, las mujeres
gozan de la misma situacién que los hombres, pero que no

ocurre lo mismo en el resto del mundo. Por este motivo,
Checoslovaquia apoya todos los esfuerzos destinados a
hacer participar a las mujeres, en un pie de igualdad con los
hombres, en la direccion y la administracion de sus
respectivos paises y en la edificacion de la paz en el mundo.
Suscribe la Declaracién de México, porque estd convencido
de que los objetivos del Afio Internacional de la Mujer
—igualdad, desarrollo y paz— corresponden a las aspira-
ciones reales de las mujeres en el mundo. La proclamacion
del Afio Internacional de la Mujer significa otro paso hacia
la igualdad de la mujer y su participacion en la vida cultural,
econdémica y social.

57. Es asimismo simbélico que el afio 1975 sea el del
trigésimo aniversario del final de la segunda guerra mundial,
durante la cual las mujeres participaron activamente en la
lucha contra el fascismo. La actual disminucion de la
tension internacional, entre cuyos primeros fomentadores
se hallan los paises socialistas, se refleja en una consolida-
cién de la cooperacién entre Estados que tienen regimenes
sociales y econémicos diferentes. Esta disminucion de la
tension sélo puede tener efectos positivos en la situacion de
las mujeres en todas las esferas y en el mundo entero. No es
posible dejar de congratularse asimismo de la participacioén
de las mujeres en la lucha por la paz, la seguridad
internacional y el desarme y contra el racismo, el colonialis-
mo, el neocolonialismo y el apartheid, ya que esa lucha
contribuye a la disminucién de la tension, a favorecer la
cooperacion internacional y el desarrollo econémico y
social de todos los pafses, de lo que depende a su vez el
mejoramiento de la condicion femenina.

58. De todos modos, esa mejora s6lo serd posible después
de transformaciones sociales y econémicas importantes y a
partir de un nivel minimo de desarrollo. Una delegacion
checoslovaca ha tenido la satisfaccion de participar en la
Conferencia de México, que ha constituido una de las
iniciativas esenciales a este respecto. Se felicita del caracter
universal y de los resultados de esa Conferencia, y conti-
nuard apoyando la accién iniciada por las mujeres a fin de
mejorar su situacion en todas las esferas, accion en la que ve
una legitima obligacién internacional. Checoslovaquia estd
convencida de que el Congreso Mundial de Berlin y las
demds grandes iniciativas internacionales seguirdn idéntica
orientacion.

Se levanta la sesién a las 13 horas.






